LORD’S SUPPER

Come, Behold! the Feast of Heaven 511
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1 Come, be - hold! the feast of heaven \—/

2 All is read -y, come at - tend ) e - lu - ial
3 All  who trust in God be - long '
4 As  the Lord our God has willed, — —
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has to mor - tal flesh been given. [—/
as the Lord’s in - vit - ed friend; .
. . ) - le - Ilu - ial
at  this ban-quet with this throng.
here the hun-gry soul is filled;
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Hear the Word of God de - clared:
come from north, west, south, and east; 1 i e - lu - ial
Share the mys - tic ho - ly food; '
here the wea - ry are re - freshed.
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“Come! the ban - quet is pre - pared.”
cel - e - brate the joy-ful feast. .
taste and see: the Lord is  good. Al i le - lu - il
All who share God’s feast are blessed. —
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Though rightly viewed as a meal of remembrance, the Lord’s Supper is also an occasion of anticipation. This
text draws on abundant biblical imagery to evoke the fulfillment of Jesus’ promise to share the feast anew “in
the kingdom of God” (Matthew 26:29/Mark 14:25/Luke 22:16).
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TEXT: John F. Underwood, 1993
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530 One Bread, One Body
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One bread, one bod-y, one Lord of
: u Em D G D G Em A
i ) }
(S P-3 s . : O
NI, 7
Y o
all, one cup  of bless - ing which we bless.
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And we, though man-y, through-out  the
4 EM D G D G Em A D G (C)Fipe
4 4 S \
2 ¥ o 1
D S . — ©
D, 7
Y o
earth, we are one bod - y in this one Lord.
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1 Gen - tile or Jew, ser - vant or
2 Man - y the gifts, man -y  the
3 Grain for the fields, scat-tered and
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free, wom-an  or man, no  more.
works, one in the Lord of all.
grown, gath-ered to one, for  all.

This Lord’s Supper text is based on various Scriptures (1 Corinthians 10:16-17, Galatians 3:28, and
1 Corinthians 12:1-31) as well as imagery from the Didache, a significant Christian document from the
early 2nd century, about scattered grain united in the eucharistic bread.

TEXT and MUSIC: John B. Foley, SJ, 1978 ONE BREAD, ONE BODY




Lord, We Have Come
at Your Own Invitation

LORD’S SUPPER

503

o) . |
= — —
e < ‘ ’ ﬁ ﬁ = - ’ = |
1 Lord, we have come at your own in -vi - ta - ton,
2 Here, at your ta - ble, con - firm our in - ten - tion;
3 When, at your ta - ble each time of re - turn - ing,
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cho - sen by you, to be count - ed your friends;
give it your seal of for - give - ness and grace;
VOWS are re - newed and our cour - age re - stored,
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yours is the  strength that sus - tains ded -i - ca - tion;
teach us to serve  with-out pride or pre - ten - sion,
may we in - creas - ing -ly glo - ry in learn - ing
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ours, a com - mit - ment we know nev -er ends.
Lord, in your king - dom, what-ev - er our place.
all that it means to ac - cept you as Lord.
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St. Augustine spoke of eucharist as “the repeatable part of baptism,” and this hymn reminds us that each
time we share in the Lord’s Supper we are renewing our baptismal vows. The text is set to a tune that dates
to the transition between plainchant and modern tonalities.

TEXT: Fred Pratt Green, 1977, alt.

MUSIC: Paris Antiphoner, 1681; harm. La Feillée’s Méthode du plain-chant, 1808
Text © 1979 Hope Publishing Company
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(this tune in a higher key, 369)



